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ACTO PRIMERO

La escena representa un (rozo de plaza de Liorel, Mari-
na, que acaba de salir de su casa y canlan todos las si-
guienle cancion :

Ma.

(loro

Ma.

Coro

Brilla el mar engalanado

con su manlo de bonanza.

Dios sug olag ha pinlado

del color de Ia egperanza.

En su llanura inmensa mi bien esli,

endndo gerd que el pobre vuelva a su hogar.
Tepera, niiia, espera, que ¢l volverd,

Dios guia a los que osados eruzan el mar.
Cuando el agna rebervera a la luna en cl rslin,
03 la brisa mensajera del suspiro que le envid.
Y alld donde ¢l navega volando va

al infeliz marino a consolar.

Espera, nifia, espera, que él volverd,

Dios guia a los que osados cruzan el mar.

Aparece el primer rayo de sol y todos expresan su ale-
grin snluddndole con estas frases:

Coro

Ma.

Tl sol que va saliendo la niebla desaciendo,

¢l tope de los masliles empiezan a colorar.

Tal vez de I« colina que Ia arena domina,

la apelecida nave se aleance a divisar,

Si desde la colina que arenal domina

se llega a ver la nave venidmelo a avisar.

Como crecen los latidos del que espera la ventura

qué mal dice el que asegura que la ausencia hace ol-
(vidar.

Del amor la llama erece con mds fnerza cada dia

y gozarlo mds ansia cuanlo mis larda en llegar.

Marina expresa su$ senlimientos hacia Jorge con esla
cancion :

—



Tep,
Mu.

Ter.
Ma.
Ter.
Ma.

I'no
Man.
Tor.,
Ma.
o
Ma.

Mnos,

Ter,
Ma.
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¢ Marina i en la plava a Jorge psperas yad
No duerme Ia que inquiela agnarda con alin.
Por ¢l senli anhelante mi corazén latir,

¢ Le quieres)

No, jle adoro |

¢ Mas 61 lo ignorad

j Si )

Pensar en & osa es i vida,

mi =olo bien pensar en ¢l

amarle fiel, si soy queprida,

v oann gin oo oamor, amarle fiel

dejar deshajada Tn lor delieadn.

v osioella a mi anhelo respuesta no iy,
del dura en el giro mandarle un SHEpiro
que €i 6l ono lo acoge al eiclo s v

| Bareo a la viely !

i Gielos, qné es lo que of!

Barco a la vicla anuncian.

¢ Be el de Jorged

i Sil
Ay, xa sog ojos divisan Ia Playa

donde amaor ilu|'rn|'it'nlft e espern
domde un alma gimia prisionera
aguardando al qne cerea ecli ya.

En alas del rapido vienlo

a la playa se acerea sn nave,

pero el alina esperar mis no sabe

Y a s encuenlbro volando se va.

Tra, la, Ia, Ia, la, ele.

A Jorge sus amigos van a husear.
Dios gnie la barquilla donde cllos van.
Ya sus ojos divisan Ia playa

donde amor impaciente le egpern -
donde un alma gimié prisionern
aguardando al que cerea esld Vil

En alas del rdpido vienlo, ele.

Lleea el capitin Alberto v las saluda con las siguientes
I 3 g

frases :

Alb.
Mar.
Alb.

i Felices diag!

tAh ! sefior Alberto. ;Sois vos|

El mismo sov, dame Ia mano.

Esta farde abadono nuestra playa:
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viielvo a eruzar de nuevo el Océano.
Mar. jTan pronlol
Alb.  Ya es precigo, aungue lo sienlo.
(A Teresa.) Dispon I encargo pues.
Ter. Voy al momento. (Vise.)
Ma.  Anles que marchéis, por degpedida
os paediré un Tavor,
Alh. D lo gue gquieres,
digpuesto estoy a darle hasta la vida,
M. Greacias, no gnicro lanto,
Seeiin 08 he oido vos lenéis nna carln
do mi padre gque yo con gran placer conseryaria.
Alh. ¢ Y es eso lodo? '
Ma.  Sin ningiin reenerdo
al morir me dejd y ese quisiera.
Alb.  Ya le lo enviardé, niiia heehicera
J (quicres mas?
Ma. No, seiior.
All.  Pues lo gque pides pronto lendris atni.,
Adios, Marina.
Ma. Adios.
Alh.  Coando esté lejos aendérdale deomi.

Vise el eapiliin y se presenia Pacenal que ha oido las il-
timag palabras y le diece lo siguienle ;

Pas. Nicgame que es (n amanie.
Ma. i Quién?
Pas. Fse eapitin,
Ma. Tni suneiias.
Pas.  Me lo prueba lo que esenché al Hegar.
Ma. A nadie amé, (Diog mio).
Pas.  Entonceg di por qué
desprecias mi cariiio que sélo lnyo es.
Yo tosco y rudo frabajador,
pulir quigicra mi éspera voz,
pero es tan forpe mi corazon,
que expresar no sabe
lo que le quicro vo.
Ma. En vano ¢l anhelanle, sn amor
probarme quiere, su ruda voz amanle
i corazén no hiere. ¢ Por qué del alma
mia, no eg duefio a mi pesar?
¢ Por qué mi amor ansia si no le puedo
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Ma,

'ns.

Ma.
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amar? Ay, ya lb sé!

¢ Bg que enconlro mi nima cnanlo soné?

¢ Por qué cuando la miro mi corazon palpila
y sin gquerer suspiro y el alma se me ‘agiln®
;Por qué me ahoga el llanlo ai egld lejos de mi?
¢ Por qué la quicro tanlo si sus desdenes vid
r Ay, ya lo sél

I gue fué un imposible enanlo SO,
Mas... ahi.. qué idea a ilnminarme viene
para gaber i Jorge me ama 0 no!

Mi mano pide a Jorge.

i Yo dueiio de fn amor!

Yo de Marina dueiio, lo qne siempre

anhelé logrado miro, y me parcee

un suefio, 1 sueio celestinl,

Mas por qné desdefiarme para Iego
acceder al amor miod No acierlo, no,

a explicarme una mundanza lal.

Llegan variog marineros anunciando a Marina In llegada
de!l bugque que manda sn prolector Jorge canlando el si-
gniente coro:

(ioro
Pas.
(loro

Jorge did fondo lo vais a ver.

Dins me lo envia para mi bhien.
Pronto en los brazos le estrecharéis.
En{re la hrnma y espesa neblina,
entre el celaje que eubre el mar,

méas volador que veloz golondrina
vimos un bugque con rumhbo hacia aca.
Fn lo gallardo del largo Apare)o,

on el canlar de la (ripnlacion,

claro le vimos del sol al reflejo,

clara escuchamos de hermanos la voz:
que al eargar velas en {risle son

han eantando ofo, ofo... vedle gi no.
Vimos de Jorge la eara morena

que a las diez brazas de fondao al Hegar,
manda del ancla fijar la cadena

que eslrepilosa se escurre en el mar
tomando un cabo de un huque cercano,
y ejercitando su ruda vigor,

tiran a una, y el eco lejano

va repitiendo su télrica voz;.
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mientras en Irizle linguido son
eanlando a bordo oo, ofo, vedle si no.

(Llegan en una lancha Rogue y Jorge § fsla canda de pie
«obre la lancha):

(losla In de Levanle,
plava la de Llorel,
dichogos los 0jos,
(que og vaelven a ver,

Salla n lierra v sus amigos le rodean ; Jorge ahraza a al-
punos mientras log demds festejan a Roque.

(.orn

Jor.

Pns.

Jor.

Ma.

Coro
Jor.

Coro
Rof.
Coro
Roq.

Muj.

¥l cielo a esla orilla Je (rajo con hien

de amigos que e aman recihe la prez.

No es verdad que con la ausencia

del amor se exlinga el eullo

con la ansenecia crece mAs,

Es un [uego que no apaga

la distaneia mis remola

un fanal que el mar azola

¢in malar su Inz jamis.

Pasenal, amieos, Marina ¢ donde esli?

Por tu feliz arribo al templo se [ué a orar.
Ya vuelve, Jorge, mirala; (ésta enlra en rscena)
Rogaste por lu hermano fug Jigrimas quizis
lag irne aplacaron del fervido huracin.

Al ver en Ja inmensa Hanura del mar,

Jac aves marinag con rumbo hacia acd,
gigniendo envidioso su viueln Ingaz,

suspiros del alma mandabha a mi hogar

i Por qué i no sienle mi pena mortal,

el alma al airle palpila de afan L.

La playa naliva lograsie aleanzar,

v en ella e espera amor v amislad,

firacias. amigos mios, henchida mi alma G R
por el sincera afeclo qne para mi guardiis.

¢ Oue tal contramaesire?

Dejadme, volo a san.

Teld tan insociable como anles de marchar.
Mujeres! Va de retro. Prefiero un huraein,
la que mejor parece es porque finge mas.
(Estd tan insociable como antes de marchar |
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Jor,

Pns.
Roq.
Jor.

’ns.

Jor.
Pns.
Jor.
Pas.
Jor,
Pas.

Jor.
Pa=.

Jor,
Pas.

Mar..
Jor.

Nar.
Jor.

Pas.
Mmnj.
Mar.
Pas.
Mar.

Jor.

Mar.

Pas.

g

i A donde fué Marina?

Despnds. despuds vendra @ eseticheme un inslante.
| ' |

1 Oné quieres buen Pascual, se refrala en tu rosiro
In alegria. Qué le sucede, pues?
¢ Ouéd—CQue me caso,
i Infeliz |
Yo también,
 Guanlo me alegro |
Las dos hodas ge harin el mismo dia.
¢ Y quién, Pascual, te Hleva a los allares?
1 Qué torpe! No adivinas qnién ha de ser, Marina.
i Marina |
5i.
(1 Oué escucho )
Comao ella mira en i eagi nun hermano
me dijo que al momento que le viera
st mano le pidiera.
 Pedirme a mi su mano !
Thi eres el duefio, pues, de mi venfora;
Yo g6lo a ti la fio, Marina vuelve aca.
1 Valor, Dios mio!
Alégrese, Marina, tn hermoso ecorazim,
porqne hoy nuestra venlura aun quiers
ser mayor. También se caza Jorge.
Dioz mio. (Anonadada.)
(Con ira.) 1 S, lambién !
Ya largo tiempo hacia que amaba a una mujer,
La ingrata no comprende mi acento de dolor.
Y vo infeliz soifiaba ser duefia de gn amor.
dPor qué, por qué mis ojos aun la desean ver?
Marina, ¢por qué lloras?
- Fsld fan inseciable como anles de marchar !
1 Yo misma no lo sél
Seea fns ldgrimas, cese la eausa de tn afliceion.
Dreja que en Nanfo salga la pena del corazdm.
Alima mia que has soiiado un menltido paraizo
aque el acenlo despiadado desvanece (e improviso,
aplitaria tn aquerella en el pecho oenliardis,
peran amar enal Ia amo a ella ya nunea mis,
Vuela al cielo fiel lamenlo de mi alma enanorada
eco Iriste que da al vienlo la esperanza nanfragada
aunque nunea [nisie bella eomo ahora que le vas
como luz de amiga estrella me alombrara,
Ebrin el alma de conitento al amor abandonada,



Raony.

I"ns.

Mar.
Raoy.

Mar.

Pas.

Ror.

FHF‘;

Mar.
l.[r.r &

busea en vano un fiel acento del placer que la anona
' (da

Ui 1o dicha. i la estrella para mi del hien

copis, si, con ln alma, nina bella fo amor me das.

Con  lurhion de recio vienlo amanece la

alborada, le ha ganado el harlovento

el terrestre camarada.

El menenado fin en ella giendo eomo Ing demis

en el canto de esa esteella 1o estrellaris,

Sppena lu roslro, pronuneia, mi bien,

de amor un acenlo que dicha me dé.
La fe que le juré sabré maniener.
Largo la andanada jurarle su fc!

Virgen ¢l alma no conocia

olras tormentas que la del mar,

pero con églas el alma mia -

no eahe, joh cielos! edmo lnchar ;
entre Ing olag verme ahismado,

roh ingrath suerle! era meéjor

que aqui olvidado y desesperado
ardiendo en celog morir de amor.
Corazom mio, len sepullado

el hondo grilo de tn dolor,

ann cuando debas marhirizado
ardiendn en celog de amor.

Tierna paloma, nunea ha hrillado
para mi vida, dia mejor,

que hoy que dichoso puedo a tn ladn
viédndote mia morir de amor.

La penilencia va en el pecado

que verd el mozo a lo mejor

que el aue con ellas anda embarcadn
a log infiernos se va en=vapor.

Ven, Marina, que quicro a mi madre
dar contizo la nueva feliz. '
- Jorge, adios!

Fl te gnie, Marinn,

v ol cielo og conceda veninra sin fin.



Jor,
Rov.

Jor,
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1Se Tué! jSe Tné Ia ingrala !

Bien os lo dije vo: quien fia a Ing mujeres
su pohre cerazdn. También may lierno el mio,
en olro liempo foé y al eabo una Ruperla

lo pugo comn veig. No mis, no mis mujeres
fque ignales fodas 2o, '

Y yo que para ella goardé fodo mi amor,
Feliz morada donde naei, donde mis snenos
alimentd, va solaomente Jejog e 1,

buszeando olvido vivir poded,. Playva risueiia
donde hrold ol amor pure que gnardo agqui,
pranfo, muy pronlo parlivé yo lejos de li.

No hay injuslicia en Ia licrra

volvamos= a la mar.

Vamos, si; que tu pecho wespire

que seque tn llanlo la brisa del mar,

v en o sus alas se lleve el sospiro

que-un eco en ki lierra no pudo lograr, -

ACTO SEGLINDO

I.a escena represerda la vigla general del astillero, los
Irabajadores exliin en ruda faena para terminar ¢l bu-
nue en conslroecion. _

I'nns  Animo lodos. Tnera pereza

aque lrabajando con esle afin,
pronfo In nave que esld empezada
sohre Ias olag volando ird.

Mros Suene el martillo, chille 1a sierra,

Tod.

v para darnos fuerza mayor
oigamos alegres enlre los golpes
log dulees ecos de una eancidn,

“ Marinero, marinero, que e lanzas a la mar,

de mis manos ha salido esa nave donde vas,
Yo le preslé Ias alas para volar;

dame Ins gracing si sofre las irag del huraedn,
Marinero, marinero, embircale gin lemor ;



Pas.

(ioro

Pns.

(Coro

Pas.
Mar.
Pas.

Coro

Mar.

Alb.

Pas.
Alb.
Pas.

Mar.
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de log barcos que yo hice aun ningimo se perdid.
Nave que yo conslruyo no se hunde, no.

que es fuerle como la roca y mis que el rayo veloz.
Animo lodos, Tuera pereza, ele.

Basta, muchachos, de trabajar,

que una gran nueva os vengo a dar.

¢ Oné es ello, (qné sneede que tan alegre esldis?
Dejad vuestras facnas y alenfos escnchad,

Fsla mano que la brea y el lvabajo ha ennegrecido
a olra mano hlanea y pura sanlo lazo junlara,
Ved aqui la gue he bhuseado para esposa v COTpaners
como yo vueslras faligas ella luego premiari.
Dios vuesira union hendeecid.

La novia no parece mny satisfecha eslar

del Nanto lag seiiales se nolan en su [az.
Jamds el alma mia gozd venlura fal,

y un sueiio me parece lan dulee realidad.

Por mas que yo procuro mis penas ocullar,

el pecho acongojado sulrir no puede mAs.

A engalanaros id fodos ya;

luego la fiesla a comenzar.

Navinz felices con Dios quedad ;

El vuesiro enlace hendeeira.

I.a novia no parece muy, ele.

Oh grato bien guerido no turbes mi repaso
llordndele perdido paveces mis hermoso.

Ay de mi que para siempre fe perdi.

1 Seiior Alberlo!

Me han dicho va que hoy maiiana le rcasards.
Tu encargo a hordo voy a huscar,

un marinero le lo traerd. (Sale Pagcnal)
Adids, hermosa, bien sabes ya

mie con mi cfecto puedes conlar.

No mecesita voesira amistad,

Fres eeleso, haces muy mal. (Vase.)

Ah, perdona si mi dicha me parece una ilusion,
y los celos me devoran con su foego el corazdn,
Fs que al ver que lu eariiio yo enfre todos conseguf
me parece una venfura harlo grande para mi.
Di, me perdonas, pobre Pascunal!

Confia en que yo nunca te he de [allar.

AR
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Pas. ;Ve! Ya In gente viene hacia acs -
hos quieren lodos felicilar,

Entran en escena Jos operarios de Pasenal rara darle
una serenala canlando |a signienle eaneiGn -

-Goro  Cumplide parabién Ia gratitmd 1o viene a dap
Y en brazos de lu hien, v con
amor, niiin, al allar: el mozo mis oalin
le jurard u eclerny fe, respondo 1
a su afing con In eandor adorale,

Pas.  Mi madre (o "Epera, ve y calma In anhelo,
sé I sn consnelo, su dieha mayvor. Ti
mafiana serds mia, 1§ cepie mi elerno amor.

Mar. Mi mal exaspera su lierno desvelo
mereee su anhelo eariiio mayor. Mas I
honra que me fia cora timba de mi amer,

Jor.  Su gracia hechicers aumenta mi duelo,
las puertas del eciclo me cierra su amor,
fuiere odiarla ¢l alma mia, mas no s halla

con valor,

Roq.  Jzad la bhandera que arrasira en el snelo,
romped el anzuelo con noble vigor,

Y largad solre In impia la andanada
de bahor, ete.

Caro Ta dicha do fquiera les hrinda hoy el cielo,
202030 a =u anhelo sonrie a sy anmor
e sin nubes hrilla ¢l dia de s dichy

precursor.

Pas.  Si un dia =in aparo tu infancia el pueblo vig
desde hoy mi pohre techo fo ofrece una mansién
hi huérfanas v sin bienes

Tor.  Jamds viviendn Yo. Do nadie hienes ha
menester ; mi techo - aACAS0—¢ =nyo no fusd
(A Marinn.) Los dos un dia, hermana min,
aqui pasamos nneslra nifiez :
esla guarida toda sn vida ha de ser tnva.

Roq.  Qué estupides,

Iy M. A su pesar un dia mi amor recordard,

el ingraln
recordari
la ingrata
M1 pena a su pesar; ni bienes ni esperanza
la vida tiene ya, mas para los dolientes
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ey <eno liene el mar.
Pas.  Volemos hechicera la dicha a celebrar,
bien pronto a sus allares amor nos  llamard,
Rog.  Con hembras de por medio no hay cuerdo
capilin ; «i no e un din es olro
nog hacen naunfragar. )
Corn De dichas y placeres de danzas al compuis
NHevemos a In novia al lecho malernal,
marchemos va, que luego alli
a en enlud se heberd,
Jor. ;Oh, Dios! [Ya se v !

ACTO TERCERO

I.a misma playa del acto primero tomiida de olro punto
de visla, ’

Al empezar aparecen a o esCend cenlados alvededor do
gna Mesa VArios marineros y log exiremos Jorge y

Roquee.

(oro  Wasta el horde las copas Nenemos ;
a gozar, a heber, a heher,
en espumoso licor apuremos,
que en su fondo se encuentra el placer.
Jor. Llenad mi copa, si, llenadla va olra vez,
~a ver i logro asf calmar mi ardiente sed.
Tod. ;Bebhed! jBebed!
Jor. A ddonde vais huyendo las ilugiones
que nos dejdis €in vida log corazones
y en pago del tormento de lanlo amar
«r va el suspiro al viento y ¢l llanlo al mar.
Pero no importa, hebamog misg,
que la vida mis ligera con ¢l Vino volard.
A heber, a beber, a ahogar ¢l grilo del  dolor,
que el vino hard olvidar Ins penas del amor.
Caoro A heber, a heber, a apurar In copa del licor
qne el vino hari aumenlar log goees del amor.
Roq.  De esle sabroso jnzo la blanca espuma,

Aleja de las penas la negra bruma :
<i Dios hubiera hecho de vino el mar,

———
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vo me volviera palo para nadar.

Esla es la fija, bebamos mds,

que con vino lan =abroso mi gaznate es un hroeal.
A beber, a beber, a apurar Ia copa del licor,

que el vino hard olvidar el echo del amor,

A heher, ele.

Menos Rogue v Jorge, Todos ge van, al eslar solos Rogne
canla Ia iguienle malaenedin :

Ry,

Jor.
Rou.
Jor.
Mar.
Jor.
Mar.
Jor.
Mar.

JOr,

Mar.

Jor.

Mar.

Rodq.

| Ya eslamog a hordo! Valienle hioraedn
el hugne va a pigue, nos leaga In mar.

Av Roque, yo me abraso, Dios mio, len piedad,
El temporal arrecia. ;Behed! (Le dda nua eopa.)
i No pnedo mis! (Llega Marina.)

Jorge,

¢ Ouién me llama?d

i Mirame, soy yo!

Yo no &6 quidn eres.

i Jorge, por favor !

dConoees I a la ingrala

que el alma me 1ohd?

¢ A la mmjer infame

por quicn muriendo esloy?

Si Ia conoces dila

que no he de verla mias.

¢ Quidén es?d

UIna Iraidora que me robd la paz.

No =abes i que vo lenia el alma enferma
de tanlo amar, v desde el Tondo del alma
mia, mi amor grilaba, jmalar, malar!
De hov nids, beber, de mis, eanlar,

ni lenego ldgrimas ni quicro amar.

(né negrea v Irisle melancolia,

&1 voz revela a s pesar,

¢ Qnicn é Tagnarala, quién foé Ia impia
(que asi sn vida pudo amargard

De hoy mas, snfrir, de hoy mis, callar,
ni afin sns lhgrimas podré seear.

Veinle afios ha que no corria nn noroesle
fan singular; timén v brijula se me
exiravia, y el aparejo se [ué a rodar.
Quiero dormir, quiero roncar,

y hasla la cama Iragdze el mar.

L. T
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Mar. Ti que lo gabes dime quicn es.
Roq. ¢ Quién?
Mar. Esa ingrala.
Roq.  Una mujer.
Mar. Dime su nombre.
Roq. Ruperla, pues, a que mis de darme
el chaseo aquel, me enreda, el burque
enlre log piles,
Mar.  Joree, Ui safres,
Jor. Mas era ayer; pero bhebiendo
me siento hien. Dime: ¢ T me amas?
Mar. Sarcasmo ernel!
Jor.  Si también gufres hebe tambicn,
Mar. jAh, Jorge, olvidal..
lor. No pucde ger, no puede ser.
Fn las alas del deseo mi ilugion le ve flolar
Ia dibuin el ealrillen de la Inna sobre el mar
vo pereibo donde gquiera de sug pasos ¢l Tnmor,
v en mi extraiia horrachera yo la girnlo en derredor.
Mar. Me desearra el alma enlera
el guejido de s amor.
Rog.  Enamdrase el que aquieri,
que vo estoy por el lieor.
Mar. Mira mis ligrimas vaelve ya en [
Jor. i Déjame, déjame! pobre de mi.

Jorge se relira a sn caso, Fn eslo osenrece, I escena
y Pagenal llega con log mozos y canlan la signirnie sere-
naln :

Paso a pasito llegnemos yi:

quedo, quedilo hay que avanzar.

Fla dormida tal vez esld:

despiériela los ecos de nnesiro cantar.

Aparece Roque en su venlana y es invilado por Pasenal

a canlar unas coplas; désle accede v ecanta los siguienies
couplels:

Roq. Mola, muchachos, muy huenas noches.
Pas.  ¢Por qué te asomas, qué quieres, Roque?
Roe.  Ya easi dormido of vuestra voz

y para alegraros canlar quiero yo.
Rog. La luz abrasadora de tu pupila,
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me va dejando el enerpo como una anen’

Es una brea que mi sangre y mis hues It
calalaten, | )

Te vas a deshacer, e vas a evaporar

st expones al ealor (n sangre e algquilran.

La Inz abrasadora de tu, ele.

No enseiies en a playa la panlorrilla

que hay muchos liburones junto o la orilla.

Es una pesea que siempre anda acechando
In carne fresea.

La nifia que a la mar se va a hadiar los s

proeirese guardar que no e prgne un pez.

Fa, buenas noches v a dormir me vielvo.

Adios, feliz novio; despuds volveremos.

Se presenfa un marinero con la carla del padre de Ma-
rina, ¢é<le la enlreen o Pacenal, In lee v eu de<confianza va
enoanumento ) sedecide en bnsea de Mavina y que le d6
una explicacion. Jorge al momenlo entea, 6ele lee la earla
v la hesa.

I'"ns.

Jor.
I"as.
Jor.
I’as,

Jor.
Pas.

Mar.
I"ng,

Jor.
Mar,

Jor.
Mar.

| Dios miol ¢ Fsloy =ofiand)?

No en vano mil cospechng

el corazdén me eslaha [ll‘\'ﬂl'ﬂl_![][‘.l.

Esle papel infame bien clua prueba es ya,
Ay de ella =i me engaiia.

Marina. (Llamdndola.)

(Sale.) ¢ A dénde vazd

' Bnseo a Marina busco a la infiel |

 Que es 1o que dices |

Harlo lo =6, tiene un amante

ve ese papel que de su infamia

Ia proeha es. Ella.

Prudencia. Tu ira conlén.

Aquel que a su amada le da el corazin.
que hara al saber que olla In oculla. ..

i Perddn ...

i Menlira es In llanto, fingido el dolor!...
Tu mano, perjura, rechaza mi honor,
Por Dios, tu pena cese ten confianza en mf :
cabré al que fe ha ofendido reparacién pedir.
dA quidn?

Al que esla earla osado te envid,

Su carla. j Padre mio! [Es de mi padre!
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S Diog. ¢ A quién entonees dijisles amar,
a\ quién adoras gi no a Pasenal?
Dbja que oenlle en mi corazon
un earifio que nunca se revelo.
: Oh qué rayo de esperanza
viene ¢l alma a iluminar | _
 No eomprende i eariiio, no lo cahie adivinar !
Marina vo parlo muy lejos de aqui:
penando No me veas piensa e mil
Piensa en el que amante para [ VIvio
en el que conslante a fi le amd ! .
Ay | Jorge, si parfes muy lejos de aqui,
cunndo no me veas piensa en milo
(i Pienga en la gque amanle para i vVivio,
en o que constante sdlo a li le amao!
¢ Me amas? |

i Te adoro!
Rendifo ege amor,
“El sord la dicha de mi eorazion ! :
Ay, desgraciado! | Ya nanfrag |
i Pero qué es ello, hiny hotdla o nod
Solo es ol novie lo que carhbid,

VBl comnar ecen endena vy oese dhnlieco de mor,

g que el grierto Ta Gimena va dejar,

Vedla marehar. 4ns veles al vienlo

cimpicza va a hinchar!

Dios la proleja del huracin ;

i feliz. navegante so eapilin |

i Ay qué felices log que =e van |

Dios la proleja del huracdn,

Dichogo aquel que liene la easa a flote,

a gquien el mar le mece su camarote.

Y oliendo a bhrea, a! arrallo Jdel agoa
s¢ balaneea.
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